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See the notice on TED website

461110-2026 - Състезателна процедура
Полша – Недвижими паметници на културата – Wykonanie robót budowlanych i prac 
konserwatorskich w ramach projektu pn. „Nowoczesne muzeum w zabytkowych murach – 
podniesienie atrakcyjności turystycznej Zamku Kapituły Warmińskiej w Olsztynie – Pomnika 
Historii, będącego świadectwem działalności Mikołaja Kopernika"
OJ S 127/2026 06/07/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Строителство - Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Muzeum Warmii i Mazur w Olsztynie
Електронна поща: przetargi@muzeum.olsztyn.pl
Правна категория на купувача: Публичноправна организация, контролирана от 
регионален орган
Дейност на възлагащия орган: Отдих, култура и вероизповедания

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Wykonanie robót budowlanych i prac konserwatorskich w ramach projektu pn. 
„Nowoczesne muzeum w zabytkowych murach – podniesienie atrakcyjności turystycznej 
Zamku Kapituły Warmińskiej w Olsztynie – Pomnika Historii, będącego świadectwem 
działalności Mikołaja Kopernika"
Описание: 1. Przedmiotem zamówienia jest realizacja robót budowlanych i konserwatorskich 
w zespole zamkowym Zamku Kapituły Warmińskiej w ramach projektu pn. „Nowoczesne 
muzeum w zabytkowych murach - podniesienie atrakcyjności turystycznej Zamku Kapituły 
Warmińskiej w Olsztynie - Pomnika Historii, będącego świadectwem działalności Mikołaja 
Kopernika”. Przedmiot zamówienia nazwany jest w dalszej części SWZ „obiektem” lub 
„przedmiotem zamówienia”. 2. Przedmiot zamówienia obejmuje w szczególności: 1) 
Zagospodarowanie terenu przy zamku kapituły warmińskiej, 2) Prace remontowo-budowlane 
w obrębie zamku kapituły warmińskiej, 3) Instalacje sanitarne w zamku kapituły warmińskiej i 
na zagospodarowanym terenie, 4) Instalacje elektryczne w zamku kapituły warmińskiej i na 
zagospodarowanym terenie, 5) Instalacje telekomunikacyjne w zamku kapituły warmińskiej, 6) 
Prace konserwatorskie wewnątrz oraz Nadzór archeologiczny w zamku kapituły warmińskiej, 
w tym: a) 6A. Prace konserwatorskie wewnątrz zamku kapituły warmińskiej b) 6B. Nadzór 
archeologiczny w zamku kapituły warmińskiej 7) Konserwacja elewacji skrzydła północnego 
zamku kapituły warmińskiej, 8) Konserwacja elewacji skrzydła południowego zamku kapituły 
warmińskiej, 9) Konserwacja elewacji wieży zamku kapituły warmińskiej, 10) Konserwacja 
elewacji muru kurtynowego zachodniego zamku kapituły warmińskiej, 11) Konserwacja 
elewacji skrzydła wschodniego (barokowego) zamku kapituły warmińskiej, 12) Konserwacja 
elewacji przybudówki zamku kapituły warmińskiej, 13) Konserwacja elewacji ścian i sklepień 
ceglanych oraz kamiennych zamku kapituły warmińskiej - pomieszczenia piwniczne w skrzydle 
północnym (P 2-2, P1-1, P1-2, P1-3, K-I), 14) Zagospodarowanie terenu miedzymurzy 
związane z remontem, przebudową i zmianą sposobu użytkowania wartowni oraz baszty 
łupinowej i międzymurzami, 15) Prace remontowo-budowlane związane z remontem, 
przebudową i zmianą sposobu użytkowania wartowni oraz baszty łupinowej, 16) Instalacje 
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sanitarne związane z remontem, przebudową i zmianą sposobu użytkowania wartowni oraz 
baszty łupinowej i na zagospodarowanym terenie, 17) Instalacje elektryczne związane z 
remontem, przebudową i zmianą sposobu użytkowania wartowni oraz baszty łupinowej i na 
zagospodarowanym terenie, 18) Instalacje telekomunikacyjne związane z remontem, 
przebudową i zmianą sposobu użytkowania wartowni oraz baszty łupinowej, 19) Konserwacja 
elewacji związana z remontem, przebudową i zmianą sposobu użytkowania wartowni oraz 
baszty łupinowej oraz remontem murów parchamowych, 20) Roboty rozbiórkowe związane z 
zagospodarowaniem terenu przy zamku kapituły warmińskiej 21) Roboty rozbiórkowe i 
demontażowe w zamku kapituły warmińskiej, 22) Roboty rozbiórkowe branży sanitarnej w 
zamku kapituły warmińskiej i na zagospodarowanym terenie 23) Roboty rozbiórkowe związane 
z konserwacją elewacji skrzydła południowego, północnego, wschodniego (barokowego), 
przybudówki, muru kurtynowego zachodniego, wieży, pomieszczeń piwnicznych w skrzydle 
północnym zamku kapituły warmińskiej, 24) Roboty rozbiórkowe związane z 
zagospodarowaniem terenu międzymurzy, 25) Roboty rozbiórkowe i demontażowe przy 
pracach remontowo-budowlanych budynku wartowni i baszty łupinowej, 26) Roboty 
rozbiórkowe branży sanitarnej w wartowni i baszcie łupinowej oraz na zagospodarowanym 
terenie 27) Roboty rozbiórkowe związane z konserwacją elewacji budynku wartowni, baszty 
łupinowej, murów parchamowych i bramy, 28) Prowadzenie prac pielęgnacyjnych – 
utrzymaniowych – szaty roślinnej po jej wykonaniu w terenie przez okres jednego roku (zakres 
nie objęty dofinasowaniem). Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w 
SWZ wraz z załącznikami.
Идентификатор на процедурата: bac751d0-7e34-4ec3-9a7f-ee104f190e6e
Вътрешен идентификатор: ZP.243.1.2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 45212350 Недвижими паметници на културата
Допълнителна класификация (cpv): 45212354 Строителни и монтажни работи по общо 
изграждане на замъци, 45453000 Строителни работи по възстановяване и 
възобновяване, 45454000 Строителни работи по преустройство, 45454100 Строителни 
работи по реставрация, 45262710 Работи по поддържане на фрески, 45453100 
Строителни работи по възстановяване, 45324000 Работи по поставяне на изолационни 
гипсови плоскости, 45231300 Строителни и монтажни работи по общо изграждане на 
преносни водопроводи и канализация, 45330000 Строителни и монтажни работи на 
тръбопроводни инсталации, 45232140 Строителни и монтажни работи по общо 
изграждане на главни тръбопроводи от разпределителна мрежа за централно градско 
отопление, 45262522 Зидарски работи, 45332400 Работи по инсталиране на санитарна 
керамика, 45111220 Работи по разчистване от храсти, 45111300 Работи по събаряне, 
45311000 Работи по изтегляне на кабели за електрически инсталации и по свързване на 
електрически инсталации, 45310000 Строителни и монтажни работи на електрически 
инсталации, 45320000 Изолационни строителни работи, 45442100 Работи по боядисване
, 42520000 Оборудване за вентилация, 45331220 Строителни и монтажни работи на 
климатични тръбопроводни инсталации, 45313100 Строителни и монтажни работи на 
асансьори, 45312200 Работи по инсталиране на сигнално-охранителни известителни 
системи, 45312100 Работи по инсталиране на пожароизвестителни системи, 45314320 
Работи по изтегляне на кабели за компютри, 45314000 Строителни и монтажни работи 
на инсталации за далекосъобщения, 45312311 Работи по изтегляне на инсталации за 
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гръмоотводи, 45342000 Монтажни работи на огради, 45223300 Строителни и монтажни 
работи по изграждане на паркинг, 45233123 Строителни и монтажни работи на 
второстепенни пътища, 45316100 Монтажни работи на осветители на пътища, летища и 
други, 45315100 Строителни и монтажни работи на електротехнически инсталации, 
45262426 Работи, свързани с производство на пилоти, 45262410 Монтажни работи на 
метални елементи и конструкции на сгради, 45212330 Строителни и монтажни работи по 
общо изграждане на библиотеки, 45112710 Строителни работи по оформяне на зелени 
площи

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Zamkowa 2  
Град: Olsztyn
Пощенски код: 10-074
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Olsztyński (PL622)
Държава: Полша
Допълнителна информация: I. Zamawiający informuje, iż w związku z aktualizacją 
formularzy ogłoszenia tam, gdzie w formularzu ogłoszenia o zamówieniu mowa jest o 
kryteriach selekcji pole (BT-821) wskazane są warunki udziału w postępowaniu w rozumieniu 
art. 112 ustawy Pzp. II. Główne aspekty procedury 1. Postępowanie o udzielenie zamówienia 
publicznego prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z art. 129 ust. 1 
pkt 1 w związku z art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r.- Prawo zamówień publicznych (t.
j. Dz.U.2026.793 dalej: ustawa Pzp). 2. Oferta winna być sporządzona w języku polskim i 
złożona pod rygorem nieważności w języku polskim w formie elektronicznej (do zachowania 
elektronicznej formy czynności prawnej wystarcza złożenie oświadczenia woli w postaci 
elektronicznej i opatrzenie go kwalifikowanym podpisem elektronicznym). 3. Opis sposobu 
przygotowania ofert znajduje się w § XIII SWZ. 4. Ofertę należy złożyć na platformie pod 
adresem: https://muzeum-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,230203,14

 5. Adres strony internetowej prowadzonego f0a1603c452ecf7bcd567e7185852a.html
postępowania: https://muzeum-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,230203,14

 6. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, f0a1603c452ecf7bcd567e7185852a.html
składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu 
potwierdzenia okoliczności, o których mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp: 1) potwierdzające 
brak podstaw do wykluczenia: a) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp; - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego; sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, b) oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej – załącznik nr 5 do SWZ; c) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; d) oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp; - art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego; - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji; - art. 108 ust. 1 pkt 6 
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ustawy Pzp; - art. 109 ust. 1 pkt 5, 7, 8, 10 ustawy Pzp; - art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej; - art. 
5k ust. 1 rozporządzenia 833. wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do SWZ; 2) 
potwierdzające spełnianie warunków udziału w postępowaniu: a) wykaz robót budowlanych 
odpowiadających warunkowi określonemu w § VIII ust.2 pkt 4 ppkt 4.1) lit. a wykonanych nie 
wcześniej niż w okresie ostatnich 10 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - 
w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz 
podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o 
których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz 
którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od 
niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - inne odpowiednie dokumenty - załącznik nr 
6 do SWZ; b) wykaz osób, odpowiadający warunkowi określonemu w § VIII ust.2 pkt 4 ppkt 
4.2) SWZ, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na 
temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, niezbędnych do wykonania zamówienia 
publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie 
do dysponowania tymi osobami - załącznik nr 7 do SWZ; c) sprawozdanie finansowe w części 
(bilans i rachunek zysków i strat), w przypadku gdy sporządzenie sprawozdania wymagane 
jest przepisami prawa kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, a 
jeżeli podlega ono badaniu przez biegłego rewidenta zgodnie z przepisami o rachunkowości, 
również odpowiednio z opinią o badanym sprawozdaniu albo jego części, a w przypadku 
wykonawców niezobowiązanych do sporządzenia sprawozdania finansowego, inne 
dokumenty określające w szczególności obrót roczny (rozumiany jako przychód netto ze 
sprzedaży) oraz aktywa obrotowe i zobowiązania krótkoterminowe - za okres ostatniego roku 
obrotowego, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - za ten okres. 7. Sposób 
wykazania braku podstaw wykluczenia przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej został określony w § IX ust. 4 SWZ. 8. 
Od Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza wymagane będzie 
wniesienie, przed zawarciem umowy, zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości 3 % ceny całkowitej (brutto) podanej w ofercie za wykonanie całości przedmiotu 
zamówienia. Szczegółowe informacje dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy zawarte są w treści SWZ oraz załączniku nr 8 do SWZ.

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 55 435 827,56 PLN

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: 1. Wykaz oświadczeń i dokumentów składanych wraz z ofertą 
(załącznik nr 1 do SWZ): 1) oświadczenie dotyczące podstaw wykluczenia oraz spełniania 
warunków udziału w postępowaniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (wzór 
oświadczenia- załącznik nr 2 do SWZ): a) Oświadczenie, o którym mowa w pkt 1, należy 
złożyć na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod 
rygorem nieważności w formie elektronicznej, b) Wykonawca wypełnia JEDZ, tworząc 
dokument elektroniczny. Może korzystać z narzędzia ESPD lub innych dostępnych narzędzi 
lub oprogramowania, które umożliwiają wypełnienie JEDZ i utworzenie dokumentu 
elektronicznego. JEDZ można przygotować przy pomocy serwisu ESPD (http://espd.uzp.gov.

 w tym w celu uzupełnienia JEDZ Wykonawca powinien pobrać przygotowany do pl),
wypełnienia JEDZ plik w formacie .xml, udostępniony na stronie prowadzonego postępowania, 
podpisać elektronicznie oświadczenie i załączyć plik do oferty. Zamawiający informuje, że pod 
adresem https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-

http://espd.uzp.gov.pl
http://espd.uzp.gov.pl
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 dostępna jest instrukcja wypełniania krajowe/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
jednolitego dokumentu, c) oświadczenie, o którym mowa w pkt 1, stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu na 
dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe 
środki dowodowe, d) w przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w pkt 1, składa każdy z wykonawców. Oświadczenia te 
potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w 
zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, e) W zakresie „części IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca może 
ograniczyć się do wypełnienia sekcji , w takim przypadku Wykonawca nie wypełnia żadnej z 
pozostałych sekcji (A-D) w części IV JEDZ, f) Wykonawca, który zamierza powierzyć 
wykonanie części zamówienia podwykonawcy, w celu wykazania braku podstaw wykluczenia 
wobec tego podwykonawcy z udziału w postępowaniu przedstawia oświadczenie, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp dotyczące tego podwykonawcy, g) Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w pkt 1, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz 
odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, 
w jakim wykonawca powołuje się na jego zasoby. Oświadczenia podmiotów udostępniających 
zasoby składane na formularzu JEDZ powinny mieć formę elektroniczną (tj. podpisanego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez każdy z tych podmiotów) w zakresie w jakim 
potwierdzają okoliczności, o których mowa w treści art. 124 ust. 1 ustawy Pzp. W zakresie 
„części IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ podmiot udostępniający zasoby przedstawia 
oświadczenie w zakresie zdolności udostępnianych Wykonawcy. Podmiot udostępniający 
zasoby może ograniczyć się do wypełnienia sekcji . W takim przypadku ogólne oświadczenie 
podmiotu udostępniającego zasoby będzie interpretowane jedynie w zakresie udostępnianych 
zdolności, h) Zamawiający zastrzega, że w Części III Sekcja C jednolitego dokumentu 
„Podstawy związane z niewypłacalnością, konfliktem interesów lub wykroczeniami 
zawodowymi” w podsekcji „Czy wykonawca, wedle własnej wiedzy, naruszył swoje obowiązki 
w dziedzinie prawa środowiska, prawa socjalnego i prawa pracy” Wykonawca składa 
oświadczenie w zakresie: przestępstwa, o którym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. W związku z tym, że Zamawiający 
nie stosuje przesłanek fakultatywnych, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b i c i 3 w 
zakresie odnoszącym się do pkt 2 lit. b ustawy Pzp w Części III Sekcja C jednolitego 
dokumentu „Podstawy związane z niewypłacalnością, konfliktem interesów lub wykroczeniami 
zawodowymi” Wykonawca składa oświadczenie w zakresie wyżej wymienionych przestępstw, 
stanowiących obligatoryjną przesłankę wykluczenia określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f i h 
oraz pkt 2 ustawy Pzp. 2) oświadczenia dotyczące podstaw wykluczenia wprowadzonych w 
związku z agresją na Ukrainę, tj.: art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (ustawa sankcyjna) i art. 5k ust. 1 
Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie ( 
rozporządzenie 833) - (załącznik nr 3.1 do SWZ). a) oświadczenie, o którym mowa w pkt 2, 
należy złożyć pod rygorem nieważności w formie elektronicznej, b) oświadczenie, o którym 
mowa w pkt 2, stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania 
ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe, c) każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie składa 
oświadczenie, o którym mowa w pkt 2 na wzorze stanowiącym załącznik nr 3.1 do SWZ. d) 

https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
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Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby - potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia tego podmiotu w zakresie określonym w pkt 2 na wzorze stanowiącym załącznik 
nr 3.2 do SWZ. 3) odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji 
i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru w celu potwierdzenia, 
że osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania : a) 
wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentów, o których mowa w pkt 3, jeżeli 
Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile 
wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. 4) pełnomocnictwo lub 
inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania: a) jeżeli w imieniu 
wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z 
dokumentów, o których mowa w pkt 3, wykonawca, który składa ofertę za pośrednictwem 
pełnomocnika, powinien dołączyć do oferty dokument pełnomocnictwa obejmujący swym 
zakresem umocowanie w szczególności do złożenia oferty lub do złożenia oferty i podpisania 
umowy, b) zapis lit. a stosuje się odpowiednio do osoby działającej w imieniu wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego, podmiotu udostępniającego 
zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, c) W przypadku wykonawców 
ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia wykonawcy zobowiązani są do 
ustanowienia pełnomocnika. Dokument pełnomocnictwa, z treści którego będzie wynikało 
umocowanie do reprezentowania w postępowaniu o udzielenie zamówienia tych wykonawców 
należy załączyć do oferty. Pełnomocnictwo powinno być załączone do oferty i powinno 
zawierać w szczególności wskazanie: - postępowania o zamówienie publiczne, którego 
dotyczy, - wszystkich wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia 
wymienionych z nazwy z określeniem adresu siedziby, - ustanowionego pełnomocnika oraz 
zakresu jego umocowania 5) w przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia 
wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty 
oświadczenie, z którego wynika, które roboty budowlane/usługi wykonają poszczególni 
wykonawcy - wzór stanowi załącznik nr 3.3 do SWZ. Oświadczenie to jest podmiotowym 
środkiem dowodowym . 6) jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby - zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu 
do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia (załącznik nr 9 
do SWZ) lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że stosunek łączący 
wykonawcę z podmiotami udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych 
zasobów oraz określający w szczególności : a) zakres dostępnych wykonawcy zasobów 
podmiotu udostępniającego zasoby; b) sposób i okres udostępnienia wykonawcy i 
wykorzystania przez niego zasobów podmiotu udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu 
zamówienia; c) czy i w jakim zakresie podmiot udostępniający zasoby, na zdolnościach 
którego Wykonawca polega w odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, zrealizuje roboty budowlane lub 
usługi, których wskazane zdolności dotyczą. 7) informacja o przedmiotowych środkach 
dowodowych: a) nie dotyczy 8) wadium: a) Wniesienie wadium w poręczeniach lub 
gwarancjach powinno obejmować przekazanie tego dokumentu w takiej formie, w jakiej został 
on ustanowiony przez gwaranta, tj. oryginału gwarancji lub poręczenia, w postaci 
elektronicznej. b) Zamawiający zaleca (jest to czynność fakultatywna) załączenie do oferty 
dokumentu potwierdzającego wniesienie wadium w pieniądzu na rachunek bankowy 
zamawiającego. Czynność ta skróci czas badania ofert.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
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Източници на основанията за изключване: Уведомление
Администриране на активите от ликвидатор: 1. Na podstawie: art.109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) w stosunku do 
którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, 
zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje 
się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 2. W celu wykazania braku podstaw do 
wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem 
nieważności w formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, 
składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu 
potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. 4. Informacja na temat dokumentów składanych przez wykonawcę, który ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta 
w §IX ust.4 SWZ. 5. Szczegółowy opis podstaw do wykluczenia został wskazany w SWZ.
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 
1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. W celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą 
przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia 
(dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej. 3. Wykaz podmiotowych 
środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie 
Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) 
oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji, w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust.1 pkt 6 ustawy Pzp - wzór oświadczenia 
stanowi załącznik nr 4 do SWZ. 4. Szczegółowy opis podstaw do wykluczenia został 
wskazany w SWZ.
Прекратена стопанска дейност: 1. Na podstawie: art.109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w 
powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w 
formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez 
wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, 
o braku podstaw do wykluczenia: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub 
z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4. Informacja na temat dokumentów 
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składanych przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w §IX ust.4 SWZ. 5. Szczegółowy opis podstaw do 
wykluczenia został wskazany w SWZ.
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 1. 
Na podstawie: art.109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie 
Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu 
na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do 
wykluczenia: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4. Informacja na temat dokumentów składanych 
przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w §IX ust.4 SWZ. 5. Szczegółowy opis podstaw do 
wykluczenia został wskazany w SWZ.
Корупция: 1. Na podstawie: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 
46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 
2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego 
oraz wyrobów medycznych, 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w 
powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w 
formie elektronicznej. 3. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez 
wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, 
o braku podstaw do wykluczenia: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 
4. Informacja na temat dokumentów składanych przez wykonawcę, który ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w §IX ust.4 
SWZ. 5. Szczegółowy opis podstaw do wykluczenia został wskazany w SWZ.
Измами: 1. Na podstawie: art.108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo wymienione w art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw 
skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy, 2) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. 2. W celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą 
przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia 
(dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej. 3. Wykaz podmiotowych 
środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie 
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Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 4. Informacja na temat 
dokumentów składanych przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w §IX ust.4 SWZ. 5. Szczegółowy opis 
podstaw do wykluczenia został wskazany w SWZ.
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: 1. Na podstawie: art.108 ust. 1 
pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o 
którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. 2. W celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia 
oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) 
pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w 
celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 4. Informacja na temat dokumentów składanych przez 
wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej została zawarta w §IX ust.4 SWZ 5. Szczegółowy opis podstaw do wykluczenia został 
wskazany w SWZ.
Неплатежоспособност: 1. Na podstawie: art.109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym 
zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie 
elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę 
w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku 
podstaw do wykluczenia: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4. Informacja na temat dokumentów 
składanych przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w §IX ust.4 SWZ. 5. Szczegółowy opis podstaw do 
wykluczenia został wskazany w SWZ.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
1. Na podstawie: art.108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną 
decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
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porozumienie w sprawie spłaty tych należności, 2. W celu wykazania braku podstaw do 
wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem 
nieważności w formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, 
składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu 
potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji, w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), 
w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których 
mowa w art. 108 ust.1 pkt 3 ustawy Pzp - wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do SWZ 
5. Szczegółowy opis podstaw do wykluczenia został wskazany w SWZ.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: 1. Na podstawie: art.108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności, 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie 
Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu 
na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do 
wykluczenia: 1) oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji, w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust.1 pkt 3 ustawy Pzp - wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do SWZ 5. Szczegółowy opis podstaw do wykluczenia 
został wskazany w SWZ.
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: 1. Na podstawie art.108 ust. 1 pkt 1, 4 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 
1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę : 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo wymienione w art. 47 ustawy o 
sporcie, za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o 
których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i 
przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, 2) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz 
ubiegania się o zamówienia publiczne. 3) Który spełnia postawy wykluczenia wskazane art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wyłącznie wykonawcy, którzy nie 
podlegają zakazowi udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych na 
podstawie art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, ze zm.; dalej: rozporządzenie 
833) w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w 
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sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 111 z 
08.04.2022, s. 1), z późniejszymi zmianami. 3. W celu wykazania braku podstaw do 
wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia: a) oświadczenie 
na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem 
nieważności w formie elektronicznej, b) oświadczenia dotyczące podstaw wykluczenia 
wprowadzonych w związku z agresją na Ukrainę, tj.: art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego ( ustawa sankcyjna;) i art. 5k 
ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie ( 
rozporządzenie 833) - (załącznik nr 3.1 do SWZ) 4. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w 
celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego - 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 2) oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji, w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), 
w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których 
mowa w art. 108 ust.1 pkt 4 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, a także art. 5k ust. 1 rozporządzenia 833 - 
wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do SWZ. 5. Wykonawca nie może powierzyć 
wykonania części zamówienia podwykonawcy, dostawcy lub podmiotowi, na którego 
zdolnościach polega, jeżeli na ten podmiot przypada ponad 10% wartości zamówienia i 
podlega on wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporządzenia 833/2014 6. Informacja na temat 
dokumentów składanych przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w §IX ust.4 SWZ 7. Szczegółowy opis 
podstaw do wykluczenia został wskazany w SWZ.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 1. Na 
podstawie art.108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę: 1) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty niezależnie od 
siebie, 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie 
Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu 
na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do 
wykluczenia: 1) oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – 
załącznik nr 5 do SWZ, 5. Szczegółowy opis podstaw do wykluczenia został wskazany w SWZ.
Детски труд и други форми на трафик на хора: 1. Na podstawie: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. b, f i 
pkt 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
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będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo a) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, b) handlu ludźmi, o 
którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. 2. W celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia 
oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) 
pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w 
celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 4. Informacja na temat dokumentów składanych przez 
wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej została zawarta w §IX ust.4 SWZ. 5. Szczegółowy opis podstaw do wykluczenia 
został wskazany w SWZ.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Pranie pieniędzy lub finansowanie 
terroryzmu 1. Na podstawie: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy Pzp z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie 
Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu 
na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do 
wykluczenia: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 4. Informacja na 
temat dokumentów składanych przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w §IX ust.4 SWZ. 5. Szczegółowy 
opis podstaw do wykluczenia został wskazany w SWZ.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: 1. Na podstawie: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 2 ustawy Pzp z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie 
Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu 
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na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do 
wykluczenia: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 4. Informacja na 
temat dokumentów składanych przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w §IX ust.4 SWZ. 5. Szczegółowy 
opis podstaw do wykluczenia został wskazany w SWZ.
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: 1. Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) który, z przyczyn leżących po jego stronie, w 
znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale 
nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie 
zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub 
odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z 
tytułu rękojmi za wady;. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym 
zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie 
elektronicznej. 3. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę 
w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku 
podstaw do wykluczenia: 1) oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji, w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 109 
ust.1 pkt 7 ustawy Pzp - wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do SWZ 4. Szczegółowy 
opis podstaw do wykluczenia został wskazany w SWZ.
Участие в престъпна организация: 1. Na podstawie art.108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy 
Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. 2. W celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia 
oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) 
pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w 
celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem,; 4. Informacja na temat dokumentów składanych przez 
wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej została zawarta w §IX ust.4 SWZ. 5. Szczegółowy opis podstaw do wykluczenia 
został wskazany w SWZ.
Споразумение с кредиторите: 1. Na podstawie: art.109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w 
powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w 
formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez 
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wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, 
o braku podstaw do wykluczenia: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub 
z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 
4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4. Informacja na temat dokumentów 
składanych przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w §IX ust.4 SWZ. 5. Szczegółowy opis podstaw do 
wykluczenia został wskazany w SWZ.
Банкрут: 1. Na podstawie: art.109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie 
Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu 
na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do 
wykluczenia: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4. Informacja na temat dokumentów składanych 
przez wykonawcę, który ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej została zawarta w §IX ust.4 SWZ. 5. Szczegółowy opis podstaw do 
wykluczenia został wskazany w SWZ.
Тежко професионално нарушение: 1. Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 2) który w sposób zawiniony 
poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w szczególności gdy 
wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub 
nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą 
stosownych dowodów;. 2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w powyższym 
zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia oświadczenie na formularzu Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) pod rygorem nieważności w formie 
elektronicznej. 3. Wykaz podmiotowych środków dowodowych, składanych przez wykonawcę 
w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o braku 
podstaw do wykluczenia: 2) oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji, w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 109 
ust.1 pkt 5 ustawy Pzp - wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do SWZ 4. Szczegółowy 
opis podstaw do wykluczenia został wskazany w SWZ.
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: 1. Na podstawie 
art.109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził 
zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia 
warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje 
podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił 
te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków 
dowodowych, 2) który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje 
wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez 
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zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. W celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia w powyższym zakresie Wykonawca wraz z ofertą przedstawia 
oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej JEDZ) 
pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 3. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych, składanych przez wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w 
celu potwierdzenia okoliczności, o braku podstaw do wykluczenia: 1) oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji, w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w art.109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Pzp ustawy Pzp - wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do SWZ. 4. Szczegółowy opis podstaw do wykluczenia 
został wskazany w SWZ.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Wykonanie robót budowlanych i prac konserwatorskich w ramach projektu pn. 
„Nowoczesne muzeum w zabytkowych murach – podniesienie atrakcyjności turystycznej 
Zamku Kapituły Warmińskiej w Olsztynie – Pomnika Historii, będącego świadectwem 
działalności Mikołaja Kopernika"
Описание: 1. Przedmiotem zamówienia jest realizacja robót budowlanych i konserwatorskich 
w zespole zamkowym Zamku Kapituły Warmińskiej w ramach projektu pn. „Nowoczesne 
muzeum w zabytkowych murach - podniesienie atrakcyjności turystycznej Zamku Kapituły 
Warmińskiej w Olsztynie - Pomnika Historii, będącego świadectwem działalności Mikołaja 
Kopernika”. Przedmiot zamówienia nazwany jest w dalszej części SWZ „obiektem” lub 
„przedmiotem zamówienia”. 2. Przedmiot zamówienia obejmuje w szczególności: 1) 
Zagospodarowanie terenu przy zamku kapituły warmińskiej, 2) Prace remontowo-budowlane 
w obrębie zamku kapituły warmińskiej, 3) Instalacje sanitarne w zamku kapituły warmińskiej i 
na zagospodarowanym terenie, 4) Instalacje elektryczne w zamku kapituły warmińskiej i na 
zagospodarowanym terenie, 5) Instalacje telekomunikacyjne w zamku kapituły warmińskiej, 6) 
Prace konserwatorskie wewnątrz oraz Nadzór archeologiczny w zamku kapituły warmińskiej, 
w tym: a) 6A. Prace konserwatorskie wewnątrz zamku kapituły warmińskiej b) 6B. Nadzór 
archeologiczny w zamku kapituły warmińskiej 7) Konserwacja elewacji skrzydła północnego 
zamku kapituły warmińskiej, 8) Konserwacja elewacji skrzydła południowego zamku kapituły 
warmińskiej, 9) Konserwacja elewacji wieży zamku kapituły warmińskiej, 10) Konserwacja 
elewacji muru kurtynowego zachodniego zamku kapituły warmińskiej, 11) Konserwacja 
elewacji skrzydła wschodniego (barokowego) zamku kapituły warmińskiej, 12) Konserwacja 
elewacji przybudówki zamku kapituły warmińskiej, 13) Konserwacja elewacji ścian i sklepień 
ceglanych oraz kamiennych zamku kapituły warmińskiej - pomieszczenia piwniczne w skrzydle 
północnym (P 2-2, P1-1, P1-2, P1-3, K-I), 14) Zagospodarowanie terenu miedzymurzy 
związane z remontem, przebudową i zmianą sposobu użytkowania wartowni oraz baszty 
łupinowej i międzymurzami, 15) Prace remontowo-budowlane związane z remontem, 
przebudową i zmianą sposobu użytkowania wartowni oraz baszty łupinowej, 16) Instalacje 
sanitarne związane z remontem, przebudową i zmianą sposobu użytkowania wartowni oraz 
baszty łupinowej i na zagospodarowanym terenie, 17) Instalacje elektryczne związane z 
remontem, przebudową i zmianą sposobu użytkowania wartowni oraz baszty łupinowej i na 
zagospodarowanym terenie, 18) Instalacje telekomunikacyjne związane z remontem, 
przebudową i zmianą sposobu użytkowania wartowni oraz baszty łupinowej, 19) Konserwacja 
elewacji związana z remontem, przebudową i zmianą sposobu użytkowania wartowni oraz 
baszty łupinowej oraz remontem murów parchamowych, 20) Roboty rozbiórkowe związane z 
zagospodarowaniem terenu przy zamku kapituły warmińskiej 21) Roboty rozbiórkowe i 
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demontażowe w zamku kapituły warmińskiej, 22) Roboty rozbiórkowe branży sanitarnej w 
zamku kapituły warmińskiej i na zagospodarowanym terenie 23) Roboty rozbiórkowe związane 
z konserwacją elewacji skrzydła południowego, północnego, wschodniego (barokowego), 
przybudówki, muru kurtynowego zachodniego, wieży, pomieszczeń piwnicznych w skrzydle 
północnym zamku kapituły warmińskiej, 24) Roboty rozbiórkowe związane z 
zagospodarowaniem terenu międzymurzy, 25) Roboty rozbiórkowe i demontażowe przy 
pracach remontowo-budowlanych budynku wartowni i baszty łupinowej, 26) Roboty 
rozbiórkowe branży sanitarnej w wartowni i baszcie łupinowej oraz na zagospodarowanym 
terenie 27) Roboty rozbiórkowe związane z konserwacją elewacji budynku wartowni, baszty 
łupinowej, murów parchamowych i bramy, 28) Prowadzenie prac pielęgnacyjnych – 
utrzymaniowych – szaty roślinnej po jej wykonaniu w terenie przez okres jednego roku (zakres 
nie objęty dofinasowaniem). Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w 
SWZ wraz z załącznikami.
Вътрешен идентификатор: ZP.243.1.2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 45212350 Недвижими паметници на културата
Допълнителна класификация (cpv): 45212354 Строителни и монтажни работи по общо 
изграждане на замъци, 45453000 Строителни работи по възстановяване и 
възобновяване, 45454000 Строителни работи по преустройство, 45454100 Строителни 
работи по реставрация, 45262710 Работи по поддържане на фрески, 45453100 
Строителни работи по възстановяване, 45324000 Работи по поставяне на изолационни 
гипсови плоскости, 45231300 Строителни и монтажни работи по общо изграждане на 
преносни водопроводи и канализация, 45330000 Строителни и монтажни работи на 
тръбопроводни инсталации, 45232140 Строителни и монтажни работи по общо 
изграждане на главни тръбопроводи от разпределителна мрежа за централно градско 
отопление, 45262522 Зидарски работи, 45332400 Работи по инсталиране на санитарна 
керамика, 45111220 Работи по разчистване от храсти, 45111300 Работи по събаряне, 
45311000 Работи по изтегляне на кабели за електрически инсталации и по свързване на 
електрически инсталации, 45310000 Строителни и монтажни работи на електрически 
инсталации, 45320000 Изолационни строителни работи, 45442100 Работи по боядисване
, 42520000 Оборудване за вентилация, 45331220 Строителни и монтажни работи на 
климатични тръбопроводни инсталации, 45313100 Строителни и монтажни работи на 
асансьори, 45312200 Работи по инсталиране на сигнално-охранителни известителни 
системи, 45312100 Работи по инсталиране на пожароизвестителни системи, 45314320 
Работи по изтегляне на кабели за компютри, 45314000 Строителни и монтажни работи 
на инсталации за далекосъобщения, 45312311 Работи по изтегляне на инсталации за 
гръмоотводи, 45342000 Монтажни работи на огради, 45223300 Строителни и монтажни 
работи по изграждане на паркинг, 45233123 Строителни и монтажни работи на 
второстепенни пътища, 45316100 Монтажни работи на осветители на пътища, летища и 
други, 45315100 Строителни и монтажни работи на електротехнически инсталации, 
45262426 Работи, свързани с производство на пилоти, 45262410 Монтажни работи на 
метални елементи и конструкции на сгради, 45212330 Строителни и монтажни работи по 
общо изграждане на библиотеки, 45112710 Строителни работи по оформяне на зелени 
площи

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Zamkowa  
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Град: Olsztyn
Пощенски код: 10-074
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Olsztyński (PL622)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 980 Дни

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 55 435 827,56 PLN

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, финансиран изцяло или частично със 
средства от ЕС
Информация относно средства от Европейския съюз: 
Средства от ЕС — програма: Европейски фонд за регионално развитие (ЕФРР) (2021
/2027)
Идентификатор на средствата от ЕС: FENX.07.01-IP.04-0029/25-00.
Допълнителни подробности за средствата от ЕС: Działania FENX. 07.01 Infrastruktura 
kultury i turystyki kulturowej priorytet FENX.07 Kultura Programu Fundusze Europejskie na 
Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 umowa nr FENX.07.01-IP.04-0029/25-00. 
Projekt - „Nowoczesne muzeum w zabytkowych murach - podniesienie atrakcyjności 
turystycznej Zamku Kapituły Warmińskiej w Olsztynie - Pomnika Historii, będącego 
świadectwem działalności Mikołaja Kopernika”, dofinansowany w ramach FENX.07 Programu 
Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 nr projektu FENX.
07.01-IP.04-0029/25
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: Dotyczy: Termin Wykonania zamówienia (okres 
obowiązywania) 1. Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia w 
terminie 980 dni od dnia podpisania umowy, jednak nie później niż do dnia 15 września 2029 
r., z zastrzeżeniem następujących terminów pośrednich: 1) w terminie 900 dni od dnia 
podpisania umowy, jednak nie później niż do dnia 30 czerwca 2029 r., Wykonawca 
zobowiązany jest wykonać całość robót budowlanych i prac konserwatorskich objętych 
przedmiotem zamówienia oraz przygotować dokumentację odbiorową; 2) w terminie 980 dni 
od dnia podpisania umowy, jednak nie później niż do dnia 15 września 2029 r., Wykonawca 
zobowiązany jest uzyskać w imieniu Zamawiającego ostateczną decyzję o pozwoleniu na 
użytkowanie. 2. Jeżeli termin wynikający z liczby dni, o której mowa w ust. 1 pkt 1, przypada 
po dniu 30 czerwca 2029 r., za ostateczny termin wykonania obowiązków, o których mowa w 
ust. 1 pkt 1, uznaje się dzień 30 czerwca 2029 r. 3. Jeżeli termin wynikający z liczby dni, o 
której mowa w ust. 1 pkt 1, przypada przed dniem 30 czerwca 2029 r., za ostateczny termin 
wykonania obowiązków, o których mowa w ust. 1 pkt 1, uznaje się 900 dzień liczony od dnia 
podpisania umowy. 4. Jeżeli termin wynikający z liczby dni, o której mowa w ust. 1 pkt 2, 
przypada po dniu 15 września 2029 r., za ostateczny termin uzyskania ostatecznej decyzji o 
pozwoleniu na użytkowanie uznaje się dzień 15 września 2029 r. 5. Jeżeli termin wynikający z 
liczby dni, o której mowa w ust. 1 pkt 2, przypada przed dniem 15 września 2029 r., za 
ostateczny termin uzyskania ostatecznej decyzji o pozwoleniu na użytkowanie uznaje się 980 
dzień liczony od dnia podpisania umowy. 6. Wskazanie dat granicznych, o których mowa w 
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ust. 1, jest uzasadnione obiektywnymi okolicznościami związanymi z realizacją projektu 
współfinansowanego ze środków Unii Europejskiej oraz koniecznością jego rozliczenia w 
terminach wynikających z umowy o dofinansowanie stanowiącej załącznik do SWZ. 7. 
Szczegółowe zagadnienia dotyczące terminu realizacji umowy określono w projektowanych 
postanowieniach umowy stanowiący załącznik nr 8 do SWZ. INFORMACJA O 
PRZEWIDYWANYCH ZAMÓWIENIACH, O KTÓRYCH MOWA W ART. 214 UST. 1 PKT 7 
USTAWY PZP 1. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień na podstawie art. 
214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, polegających na powtórzeniu podobnych robót budowlanych, 
zgodnych z przedmiotem zamówienia podstawowego. 2. Dokumentacja projektowa 
stanowiąca załącznik nr 11 do SWZ obejmuje szerszy zakres robót niż zakres przewidziany do 
realizacji w ramach zamówienia podstawowego, w tym roboty dotyczące wszystkich elewacji 
objętych dokumentacją. Zakres zamówienia podstawowego obejmuje część robót 
wynikających z tej dokumentacji, zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia, przedmiarem 
robót oraz pozostałymi dokumentami zamówienia. 3. Zamówienia, o których mowa w ust. 1, 
mogą obejmować wykonanie robót budowlanych i konserwacyjnych elewacji objętych 
dokumentacją projektową stanowiącą załącznik nr 11 do SWZ oraz załącznik nr 11.1 do SWZ, 
w zakresie nieobjętym zamówieniem podstawowym, obejmujących w szczególności: 1) roboty 
budowlane i konserwatorskie elewacji barokowego skrzydła wschodniego (pałacu) – elewacja 
frontowa, elewacja boczna południowa i elewacja boczna północna (nad dachem tzw. 
łącznika) - szacowana wartość: 674 373,39 złotych netto; 2) roboty budowlane i 
konserwatorskie elewacji północnej skrzydła północnego (domu zamkowego) – powyżej 4,00 
metrów wysokości tej elewacji - szacowana wartość 1 042 871,61 złotych netto; 3) roboty 
budowlane i konserwatorskie baszty okrągłej (bastei) z murem grodziowym - zakres dotyczy 
muru grodziowego orasz baszty, które jako wysunięte poza międzymurza - szacowana 
wartość 656 312,80 złotych netto, 4) roboty budowlane i konserwatorskie odcinków murów 
obronnych zamku położonych na terenie parku miejskiego - szacowana wartość 98 232,93 
złotych netto, 5) roboty towarzyszące, pomocnicze i odtworzeniowe niezbędne do 
prawidłowego wykonania robót, o których mowa w pkt 1-4, o ile są one zgodne z przedmiotem 
zamówienia podstawowego i wynikają z dokumentacji projektowej. 4. Zamówienie podobne 
może zostać udzielone dotychczasowemu wykonawcy zamówienia podstawowego w okresie 
3 lat od dnia udzielenia zamówienia podstawowego. 5. Zamówienie podobne może zostać 
udzielone w przypadku posiadania albo uzyskania przez Zamawiającego środków 
finansowych na jego realizację oraz wystąpienia potrzeby wykonania robót objętych zakresem, 
o którym mowa w ust. 3. 6. Całkowita wartość zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 
7 ustawy Pzp, została uwzględniona przy obliczaniu wartości zamówienia podstawowego i 
wynosi maksymalnie 2 471 790,73 zł netto, 3 040 302,60 zł brutto (z podatkiem VAT). 
Powyższa kwota stanowi maksymalność wartość zamówień powtórzonych jaką zamawiający 
udzieli wykonawcy. 7. Udzielenie zamówienia podobnego nastąpi po przeprowadzeniu 
negocjacji z dotychczasowym wykonawcą zamówienia podstawowego, w trybie zamówienia z 
wolnej ręki, oraz po zawarciu odrębnej umowy w sprawie zamówienia publicznego. 8. 
Zamówienie podobne zostanie udzielone na warunkach zgodnych z przedmiotem zamówienia 
podstawowego oraz analogicznych do warunków określonych w dokumentach zamówienia 
podstawowego, w szczególności w SWZ, opisie przedmiotu zamówienia, dokumentacji 
projektowej, wzorze umowy (zamówienie podobne będzie realizowane na zasadach 
określonych w umowie podstawowej) oraz załącznikach do tych dokumentów oraz innych 
warunków uzgodnionych w toku negocjacji na podstawie art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. 9. 
Podstawą wyceny zamówień podobnych będą: 1) ceny jednostkowe określone w Kosztorysie 
Ofertowym Wykonawcy, stanowiącym załącznik nr 1 do umowy z uwzględnieniem 
postanowień umowy dotyczących waloryzacji dla zamówienia podstawowego; 2) w przypadku 
braku bezpośrednich odpowiedników pozycji kosztorysowych - wycena dokonana w sposób 
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określony w załączniku nr 8 do SWZ, w szczególności w § 14 i § 15. 10. Uruchomienie 
zamówienia podobnego następuje każdorazowo z inicjatywy Zamawiającego. Wykonawca nie 
jest uprawniony do żądania udzielenia zamówień podobnych. Decyzja o ich udzieleniu należy 
wyłącznie do Zamawiającego i zależy w szczególności od uwarunkowań technicznych, 
ekonomicznych, organizacyjnych oraz posiadania środków finansowych przez Zamawiającego.

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени работи
Описание на критерия за подбор: 4.1) doświadczenie zawodowe: a) dla uznania, że 
Wykonawca spełnia warunek posiadania doświadczenia zamawiający żąda, by wykonawca 
wykazał, iż: w okresie ostatnich 10 lat, (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy, to 
w tym okresie) przed upływem terminu składania ofert wykonał: - co najmniej 1 zadanie 
(kontrakt) odpowiadające swoim rodzajem robotom budowlanym i pracom konserwatorskim 
stanowiącym przedmiot zamówienia, z podaniem ich rodzaju, wartości, daty, miejsca 
wykonania i podmiotów na rzecz, których roboty te zostały Wykonane. Przez „zadanie 
odpowiadające rodzajem robót budowlanych i prac konserwatorskich stanowiących przedmiot 
zamówienia” należy rozumieć roboty budowlane i prace konserwatorskie w obiekcie 
zabytkowym kubaturowym polegające na remoncie i/lub przebudowie o wartości tych robót i 
prac min. 15.000.000,00 zł brutto. Przez obiekt zabytkowy zamawiający rozumie obiekt 
wpisany do rejestru zabytków, oraz - co najmniej 1 zadanie (kontrakt) odpowiadające swoim 
rodzajem pracom konserwatorskim stanowiącym przedmiot zamówienia, z podaniem ich 
rodzaju, wartości, daty, miejsca wykonania i podmiotów na rzecz, których roboty te zostały 
Wykonane. Przez „zadanie odpowiadające rodzajem pracom konserwatorskim stanowiących 
przedmiot zamówienia” należy rozumieć prace konserwatorskie lub konserwatorskie i 
restauratorskie lica ceglanego w obiekcie zabytkowym średniowiecznym i/lub nowożytnym o 
wartości tych prac min. 3. 000.000,00 zł brutto. Przez obiekt zabytkowy Zamawiający rozumie 
obiekt wpisany do rejestru zabytków; - Zamawiający uzna warunek za spełniony również w 
przypadku wykazania jednego zadania spełniającego łącznie wymagania określone w tiret 
pierwsze i drugie, b) w przypadku wykonawców występujących wspólnie, o których mowa w 
art. 58 ust. 1 ustawy Pzp w celu wykazania spełniania warunku dotyczącego doświadczenia 
zawodowego, wykonawca musi wykazać, że co najmniej jeden z podmiotów wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia spełnia warunek (wykonał zadania/kontrakty) 
określone w lit. a; c) jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych 
innego podmiotu, na zasadach określonych w art. 118 ust. 1 ustawy Pzp, w celu wykazania 
spełniania warunku dotyczącego doświadczenia zawodowego, wykonawca musi wykazać, że 
podmiot ten zrealizował wymagane roboty budowlane, zgodnie z zasadami określonymi w lit. a 
d) jeżeli wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji robót wykonywanych wspólnie 
z innymi wykonawcami, wykonawca musi wskazać, iż bezpośrednio uczestniczył w 
wykonywaniu wymaganych robót budowalnych, zgodnie z zasadami określonymi w lit. a, tj. 
wymagany zakres robót budowlanych został faktycznie wykonany przez Wykonawcę, a nie 
jego współpartnera lub współpartnerów; e) w przypadku, gdy w zamówieniu przedstawionym 
przez wykonawcę jako spełniający warunek rozliczenie pomiędzy wykonawcą a 
zamawiającym za wykonane zamówienie zostało dokonane w innej walucie niż w złotych 
polskich, wykonawca (dla celu oceny oferty) dokona przeliczenia wartości wykonanych 
zamówień w innej walucie niż w złotych polskich - na podstawie średniego kursu złotego w 
stosunku do walut obcych określonego w tabeli kursów A średnich walut obcych Narodowego 
Banku Polskiego na dzień zamieszczenia ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej; f) w przypadku, gdy Wykonawca wykonywał w ramach kontraktu 
(zamówienia/ umowy) większy zakres prac niż określony w warunku udziału w postępowaniu, 
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dla potrzeb wykazania spełniania tego warunku powinien wyodrębnić i podać zakres robót, o 
których mowa powyżej; Ocena spełniania warunku nastąpi na podstawie złożonego w ofercie 
oświadczenia, o którym mowa w § IX ust. 1 pkt 1 SWZ. Następnie na podstawie 
podmiotowego środka dowodowego określonego w § IX ust. 3 pkt 2 lit. a SWZ złożonych na 
wezwanie Zamawiającego, przez wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, tj. 
wykazu wykonanych robót. Do przedmiotowego wykazu (załącznika nr 6 do SWZ) należy 
dołączyć dowody potwierdzające, że wykazane roboty zostały wykonane w sposób należyty; 
Zamawiający informuje, że informacje w zakresie polegania na zasobach podmiotu trzeciego 
zostały określone w SWZ.

Критерий: Брой на управленския персонал
Описание на критерия за подбор: 4.2) kadra techniczna: Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, jeżeli Wykonawca na czas realizacji zamówienia będzie dysponował osobami o 
odpowiednich kwalifikacjach zawodowych niezbędnych do wykonania zamówienia, tj.: a) co 
najmniej jedną osobą, która będzie pełnić funkcję kierownika budowy/robót posiadającą: - 
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-
budowlanej bez ograniczeń lub inne uprawnienia umożliwiające wykonywanie tych samych 
czynności, do wykonywania, których w aktualnym stanie prawnym uprawniają uprawnienia 
budowlane w/w specjalności umożliwiające zrealizowanie przedmiotowego zamówienia, - 
doświadczenie zawodowe określone w art. 37c ustawy z dnia 23 lipca 2003r. o ochronie 
zabytków i opiece nad zabytkami; b) co najmniej jedną osobą, która będzie pełnić funkcję 
kierownika robót posiadającą: - uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi 
w specjalności instalacyjnej sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, 
wodociągowych i kanalizacyjnych bez ograniczeń lub inne uprawnienia umożliwiające 
wykonywanie tych samych czynności, do wykonywania, których w aktualnym stanie prawnym 
uprawniają uprawnienia budowlane w/w specjalności umożliwiające zrealizowanie 
przedmiotowego zamówienia, - doświadczenie zawodowe określone w art. 37c ustawy z dnia 
23 lipca 2003r. o ochronie zabytków i opiece nad zabytkami; c) co najmniej jedną osobą, która 
będzie pełnić funkcję kierownika robót posiadającą: - uprawnienia budowlane do kierowania 
robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń 
elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczeń lub inne uprawnienia umożliwiające 
wykonywanie tych samych czynności, do wykonywania, których w aktualnym stanie prawnym 
uprawniają uprawnienia budowlane w/w specjalności umożliwiające zrealizowanie 
przedmiotowego zamówienia, - doświadczenie zawodowe określone w art. 37c ustawy z dnia 
23 lipca 2003r. o ochronie zabytków i opiece nad zabytkami; d) co najmniej jedną osobą, która 
będzie pełnić funkcję kierownika robót posiadającą: - uprawnienia budowlane do kierowania 
robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń 
telekomunikacyjnych bez ograniczeń lub inne uprawnienia umożliwiające wykonywanie tych 
samych czynności, do wykonywania, których w aktualnym stanie prawnym uprawniają 
uprawnienia budowlane w/w specjalności umożliwiające zrealizowanie przedmiotowego 
zamówienia, - doświadczenie zawodowe określone w art. 37c ustawy z dnia 23 lipca 2003r. o 
ochronie zabytków i opiece nad zabytkami; e) co najmniej jedną osobą, która będzie pełnić 
funkcję kierownika prac konserwatorskich prowadzącego prace konserwatorskie ceglanego 
lica, kamienia i detalu architektonicznego w specjalności odpowiedniej dla konserwacji cegły i 
detalu architektonicznego - posiadającą: - wykształcenie i doświadczenie zawodowe określone 
w art. 37a ustawy z dnia 23 lipca 2003r. o ochronie zabytków i opiece nad zabytkami, - przez 
funkcję kierownika prac zamawiający rozumie osobę prowadzącą prace konserwatorskie na 
podstawie pozwolenia WKZ; f) co najmniej jedną osobą, która będzie pełnić funkcję kierownika 
prac konserwatorskich prowadzącego prace konserwatorskie tynków polichromowanych w 
specjalności odpowiedniej dla konserwacji polichromii ściennych - posiadającą: - 
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wykształcenie i doświadczenie zawodowe określone w art. 37a ustawy z dnia 23 lipca 2003r. o 
ochronie zabytków i opiece nad zabytkami, - przez funkcję kierownika prac zamawiający 
rozumie osobę prowadzącą prace konserwatorskie na podstawie pozwolenia WKZ; g) co 
najmniej jedną osobą, która będzie pełnić funkcję kierownika prac w specjalności zieleń 
zabytkowa - posiadającą: - wykształcenie i doświadczenie zawodowe określone w art. 37b 
ustawy z dnia 23 lipca 2003r. o ochronie zabytków i opiece nad zabytkami; h) co najmniej 
jedną osobą, która będzie pełnić funkcję kierownika prac w specjalności badania 
architektoniczne - posiadającą: - wykształcenie i doświadczenie zawodowe określone w art. 
37d ustawy z dnia 23 lipca 2003r. o ochronie zabytków i opiece nad zabytkami i) co najmniej 
jedną osobą, która będzie pełnić funkcję archeologa prowadzącego badania archeologiczne 
związane z wykonywaniem prac ziemnych na terenie międzymurzy i wewnątrz zabudowy 
(zgodnie z programem badań i pozwoleniem WKZ) - posiadającą: - wykształcenie i 
doświadczenie zawodowe określone w art. 37e ustawy z dnia 23 lipca 2003r. o ochronie 
zabytków i opiece nad zabytkami; j) co najmniej jedną osobą, która będzie pełnić funkcję 
kierownika prac konserwatorskich, prowadzącą prace konserwatorskie metalu i witraży w 
specjalności odpowiedniej dla konserwacji metali i witraży - posiadającą: - wykształcenie i 
doświadczenie zawodowe określone w art. 37d ustawy z dnia 23 lipca 2003r. o ochronie 
zabytków i opiece nad zabytkami; k) co najmniej jedną osobą, która będzie pełnić funkcję 
kierownika prac konserwatorskich, prowadzącą prace konserwatorskie drewna 
architektonicznego w specjalności odpowiedniej dla konserwacji drewna architektonicznego 
(dotyczy m.in. zabytkowych: schodów, podłóg/stopni, konstrukcji drewnianych) - posiadającą: - 
wykształcenie i doświadczenie zawodowe określone w art. 37d ustawy z dnia 23 lipca 2003r. o 
ochronie zabytków i opiece nad zabytkami; Zamawiający informuje, że pozostałe informacje 
odnoszące się do powyższego warunku oraz polegania na zasobach podmiotu trzeciego 
zostały określone w SWZ.

Критерий: Общ годишен оборот
Описание на критерия за подбор: 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający 
uzna, że wykonawca spełnia warunek jeżeli wykaże, że: a) w ostatnim roku obrotowym, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy, w tym okresie, osiągnął obrót roczny 
(rozumiany jako przychód netto ze sprzedaży) w wysokości co najmniej 25 000 000,00 PLN; 
b) posiada bieżącą płynności finansową, potwierdzoną wskaźnikiem za ostatni rok obrotowy 
minimum 1,00 - liczony jako iloraz aktywów obrotowych i zobowiązań krótkoterminowych, wg 
wzoru: (aktywa obrotowe)/(zobowiązania krótkoterminowe) c) W przypadku wykonawców 
występujących wspólnie, o których mowa w art. 58 ust. 1 uPzp, warunek dotyczący sytuacji 
ekonomicznej w zakresie wskaźnika bieżącej płynności finansowej (§ VIII ust.2 pkt 3 lit. b 
SWZ) odnosi się do tego lub tych spośród wspólnie ubiegających się o zamówienie, którzy 
potwierdzają spełnienie warunku w zakresie obrotu rocznego, o którym mowa w § VIII ust. 2 
pkt 3 lit. a SWZ. d) Jeżeli wykonawca polega na sytuacji ekonomicznej innego podmiotu, na 
zasadach określonych w art. 118 ust. 1 uPzp, w celu wykazania spełniania tego warunku w 
zakresie obrotu rocznego, o którym mowa w § VIII ust. 2 pkt 3 lit. a SWZ, podmiot ten musi 
wykazać, że spełnia warunek dotyczący wskaźnika płynności finansowej (§ VIII ust. 2 pkt 3 lit. 
b SWZ). e) Ocena spełniania warunku nastąpi na podstawie złożonego w ofercie 
oświadczenia, o którym mowa w § IX ust. 1 pkt 1 SWZ (wzór- załącznik nr 2 do SWZ), które 
stanowi wstępne potwierdzenie, że wykonawca spełnia warunki udziału w postępowaniu. 
Następnie na podstawie podmiotowych środków dowodowych określonych w § IX ust. 3 pkt 2 
lit. c SWZ. f) Jeżeli z uzasadnionej przyczyny wykonawca nie może złożyć wymaganych przez 
Zamawiającego podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w § IX ust. 3 pkt 2 lit. c 
SWZ, wykonawca składa inne podmiotowe środki dowodowe, które w wystarczający sposób 
potwierdzają spełnianie opisanego przez Zamawiającego warunku udziału w postępowaniu 
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dotyczącego sytuacji ekonomicznej lub finansowej. g) Wartości pieniężne mające na celu 
potwierdzenie spełniania przez wykonawców warunków udziału w postępowaniu, podane 
przez wykonawców w ofertach w walutach obcych, przed dokonaniem oceny spełniania przez 
wykonawcę danego warunku, zostaną przeliczone na złote polskie na podstawie średniego 
kursu złotego w stosunku do walut obcych określonego w tabeli kursów A średnich walut 
obcych Narodowego Banku Polskiego na dzień zamieszczenia ogłoszenia o zamówieniu w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Zamawiający informuje, że informacje w zakresie 
polegania na zasobach podmiotu trzeciego zostały określone w SWZ.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena
Описание: „Cena” (C) - (waga) znacznie - 60% Szczegółowy opis kryterium zawarty jest w 
SWZ.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 60
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Okres gwarancji i rękojmi
Описание: „Okres gwarancji i rękojmi” (Ogr) - (waga) znaczenie 20% Oferty w tym kryterium 
oceniane będą w odniesieniu do najdłuższego okresu gwarancji i rękojmi na wykonany 
przedmiot zamówienia, w tym w szczególności: materiały, roboty, prace oraz urządzenia 
zamontowane i dostarczone w ramach realizacji przedmiotu zamówienia, przedstawionego 
przez wykonawców w złożonej ofercie. Szczegółowy opis kryterium zawarty jest w SWZ.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 20
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Personel Wykonawcy
Описание: „Personel Wykonawcy” (Pw) - (waga ) znacznie 20% W ramach kryterium punkty 
zostaną przyznane na podstawie informacji wykonawcy dotyczącej doświadczenia osób 
odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi oraz pracami konserwatorskimi 
złożonej w ofercie. Szczegółowy opis kryterium zawarty jest w SWZ.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 20

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://muzeum-olsztyn.logintrade.net
/zapytania_email,230203,14f0a1603c452ecf7bcd567e7185852a.html

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://muzeum-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,230203,14
f0a1603c452ecf7bcd567e7185852a.html
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
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Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Описание на финансовата гаранция: 1. Warunkiem udziału w postępowaniu jest wniesienie 
wadium w terminie do dnia 17.08.2026 r. do godz. 09.00 wysokości: 400 000,00 zł (czterysta 
tysięcy zł) 2. Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą zgodnie z § XII ust.1 
SWZ. 3. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku formach wskazanych w art. 97 ust. 7 
ustawy Pzp, tj. 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 
4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Wadium 
wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy numer rachunku 52 
1030 1218 0000 0000 9051 2002 Wadium musi wpłynąć na wskazany rachunek bankowy 
zamawiającego najpóźniej przed upływem terminu składania ofert (decyduje data wpływu na 
rachunek bankowy zamawiającego). 5. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub 
poręczenia, o których mowa w ust. 3 pkt 2-4, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu 
oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej podpisanej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym przez wystawcę dokumentu i powinno zawierać następujące 
elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (wykonawcy), beneficjenta gwarancji (zamawiającego), 
gwaranta/poręczyciela oraz wskazanie ich siedzib. Beneficjentem wskazanym w gwarancji lub 
poręczeniu musi być MUZEUM WARMII I MAZUR W OLSZTYNIE, ul. Zamkowa 2, 10-074 
Olsztyn, 2) musi wskazywać nazwę postępowania, 3) określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 4) kwotę gwarancji/poręczenia, 5) termin ważności 
gwarancji/poręczenia, 6) musi zawierać nieodwołalne i bezwarunkowe zobowiązanie gwaranta 
lub poręczyciela do zapłaty kwoty wadium na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w 
przypadkach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, 7) nie może wprowadzać żadnych 
dodatkowych warunków, od spełnienia których zależy spełnienie świadczeń z tytułu udzielonej 
gwarancji lub poręczenia, 6. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w 
sposób nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania 
ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 
ustawy Pzp, zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 7. 
Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w 
formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3 pkt 2-4, występuje odpowiednio do 
gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium, jeżeli: 1) Wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 128 ust. 1 ustawy Pzp, z przyczyn leżących po jego stronie, 
nie złożył podmiotowych środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których 
mowa w art. 57 ustawy Pzp, oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której 
mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, co spowodowało brak możliwości wybrania oferty 
złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej; 2) Wykonawca, którego oferta została 
wybrana: a) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach 
określonych w ofercie; b) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy; 3) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z 
przyczyn leżących po stronie wykonawcy, którego oferta została wybrana. 8. Zamawiający 
zwraca wadium niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia wystąpienia 
jednej z okoliczności: 1) upływu terminu związania ofertą; 2) zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego; 3) unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, z 
wyjątkiem sytuacji gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo 
nie upłynął termin do jego wniesienia. 9. Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w 
terminie 7 dni od dnia złożenia wniosku zwraca wadium Wykonawcy: 1) który wycofał ofertę 
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przed upływem terminu składania ofert; 2) którego oferta została odrzucona; 3) po wyborze 
najkorzystniejszej oferty, z wyjątkiem wykonawcy, którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza; 4) po unieważnieniu postępowania w przypadku, gdy nie zostało 
rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego 
wniesienia. 10. Złożenie wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w ust. 9, powoduje 
rozwiązanie stosunku prawnego z Wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania 
ze środków ochrony prawnej, o których mowa w dziale IX ustawy Pzp. 11. Zamawiający 
zwraca wadium wniesione w pieniądzu wraz z odsetkami wynikającymi z umowy rachunku 
bankowego, na którym było ono przechowywane, pomniejszone o koszty prowadzenia 
rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na rachunek bankowy 
wskazany przez wykonawcę. 12. Zamawiający zwraca wadium wniesione w innej formie niż w 
pieniądzu poprzez złożenie gwarantowi lub poręczycielowi oświadczenia o zwolnieniu wadium. 
13. Wadium wnoszone w formie, o której mowa w ust. 3 pkt 2-4 nie może zawierać zapisów o 
jej automatycznym wygaśnięciu przed upływem terminu związania ofertą, w momencie 
wystąpienia podstaw zwrotu wadium - z pominięciem czynności zwrotu przypisanej 
zamawiającemu w art. 98 ust. 5 ustawy Pzp. 14. Wadium wniesione w formie gwarancji 
(bankowej czy ubezpieczeniowej) musi mieć taką samą płynność jak wadium wniesione w 
pieniądzu - dochodzenie roszczenia z tytułu wadium wniesionego w tej formie nie może być 
utrudnione. Dlatego w treści gwarancji powinna znaleźć się klauzula stanowiąca, iż wszystkie 
spory odnośnie gwarancji będą rozstrzygane zgodnie z prawem polskim i poddane jurysdykcji 
sądów polskich, chyba, że wynika to z przepisów prawa.
Краен срок за получаване на оферти: 17/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 17/08/2026 09:15:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: https://muzeum-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,230203,14
f0a1603c452ecf7bcd567e7185852a.html
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Szczegółowe warunki realizacji 
zamówienia zostały określone w dokumentach zamówienia udostępnionych pod adresem : 
https://muzeum-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,230203,14

 w szczególności we wzorze umowy (załącznik nr 8 f0a1603c452ecf7bcd567e7185852a.html,
do SWZ), który zawiera m.in. informacje o: warunkach zmiany umowy, o których mowa w art. 
455 ustawy Pzp; terminach realizacji zamówienia; warunkach wypowiedzenia lub rozwiązania 
umowy; karach umownych i odszkodowaniach
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Финансово споразумение: Zasady finansowe zostały wskazane w załączniku nr 8 do SWZ - 
wzór projekt umowy.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки
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5.1.16.
 
Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Muzeum Warmii i Mazur w Olsztynie
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: 1. Środki ochrony prawnej określone 
w Dziale IX ustawy Pzp przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej, albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania, w taki sposób, aby Zamawiający 
mógł zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 5. Odwołanie 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1; 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w ust. 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa 
Izby o zwrocie odwołania, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej 
operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo 
w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż 
Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej 
albo państwa członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony 
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
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doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Muzeum Warmii i Mazur w Olsztynie
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Muzeum Warmii i Mazur w Olsztynie
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Krajowa Izba Odwoławcza
Организация, която получава заявленията за участие: Muzeum Warmii i Mazur w Olsztynie
Организация, която обработва офертите: Muzeum Warmii i Mazur w Olsztynie

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Muzeum Warmii i Mazur w Olsztynie
Регистрационен номер: 7390200175
Отдел: Sekcja ds. Zamówień Publicznych i Monitoringu Wydatków
Пощенски адрес: ul. Zamkowa 2
Град: Olsztyn
Пощенски код: 10-074
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Olsztyński (PL622)
Държава: Полша
Звено за контакт: Sekcja ds. zamówień publicznych i monitoringu
Електронна поща: przetargi@muzeum.olsztyn.pl
Телефон: +48 895279596
Интернет адрес: https://muzeum-olsztyn.logintrade.net/
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://muzeum-olsztyn.logintrade.net
/zapytania_email,230203,14f0a1603c452ecf7bcd567e7185852a.html
Профил на купувача: https://muzeum-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,230203,14
f0a1603c452ecf7bcd567e7185852a.html
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите
Медиаторска организация

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: 5262239325
Пощенски адрес: ul. Postępu 17A
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl

mailto:przetargi@muzeum.olsztyn.pl
https://muzeum-olsztyn.logintrade.net/
https://muzeum-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,230203,14f0a1603c452ecf7bcd567e7185852a.html
https://muzeum-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,230203,14f0a1603c452ecf7bcd567e7185852a.html
https://muzeum-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,230203,14f0a1603c452ecf7bcd567e7185852a.html
https://muzeum-olsztyn.logintrade.net/zapytania_email,230203,14f0a1603c452ecf7bcd567e7185852a.html
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Телефон: +48 (22) 4587801
Факс: +48 (22) 4587800
Интернет адрес: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 50a6b29c-20aa-433b-a453-44ee893f2db9  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 03/07/2026 11:30:50 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски
Номер на публикуване на обявлението: 461110-2026
Номер на броя на ОВ S: 127/2026
Дата на публикуване: 06/07/2026

https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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